
AMBASSADE 

        DE LA REPUBLIQUE 

DU CAMEROUN 

 
Ulmenallee32, 14050 Berlin 

 

         EMBASSY 

                   OF THE REPUBLIC 

        OF CAMEROON 

 

           Tel: +49-3089068090 

           Fax: +49-30890680929 

                   +49-3089005749 
PIECES A FOURNIR POUR UN PASSEPORT ORDINAIRE 

DOCUMENTS REQUIRED FOR AN ORDINARY PASSPORT 

 

 

- 2  Formulaires de demande de passeport dûment remplis et signés / 2 Duly completed and 

signed application forms 

 

- Photocopie certifiée (par l’Ambassade) conforme à l’original de l’Acte naissance 

camerounais (les actes de naissance étrangers doivent au préalable être transcrits à 

l’Ambassade) – 04€  / Certified photocopy (by the Embassy) of Cameroonian Birth certificate 

-04 €- Foreign Birth Certificate has to be  transcribed previously at the Embassy. 

 

- Photocopie certifiée (par l’Ambassade) conforme à l’original de la Carte Nationale d’Identité - 

04 € / Certified photocopy of the National Identity Card (by the Embassy) – 04 € 

 

- Quatre Photos biométriques  4x5cm, prises de face, sur fond blanc, Oreilles visibles et front 

dégagé / Four full face biometric pictures , white background, showing both ears and 

forehead. 

 

- Photocopie certifiée (par l’Ambassade) conforme à l’original de l’Acte de mariage (femmes 

adoptant nom d’époux) / Certified  photocopy (by the Embassy) of marriage certificates 

( wives taking husband name9– 04 € 

 

- Photocopie du précédent  Passeport ou Certificat de perte du passeport  (par l’Ambassade)  / 

Photocopy of  previous Passport or  Certificate of lost of  passport(by the Embassy) 

 

- Photocopie du permis/carte de séjour / Photocopy of Residence permit 

 

- Justificatif de la profession (carte d’étudiant, attestation d’emploi, Enregistrement d’entreprise, 

etc.) / Justification of profession (student card, Job attestation, registration of entreprise, etc.) 

 

- Frais passeport: 130 Euros (incluant timbres fiscaux et port aller/retour au Cameroun) / 

Passport fees  130 Euros (including fiscal stamps and return mailing to Cameroon) 

 

 

Pour les mineurs de moins de 20 ans, joindre en plus / For minor less than 20 years, also enclose: 

- Autorisation parentale des 2 parents légitimes ou du Tuteur légal, à légaliser par l’Ambassade 

/ Parental authorization by the 2 parents or Guardian, to be legalised by the Embassy. 

- Photocopie certifiée (par l’Ambassade) du passeport  ou CNI ou Acte de mariage des parents / 

Certified photocopy (by the Embassy) of the parent’s passport or NIC or Marriage certificate  

 

N.B. : La présence  physique du requérant est obligatoire.  


